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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2023/...

2023 m. gruodzio 13 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/833,
kuriuo nustatomos iSsaugojimo ir vykdymo uZtikrinimo priemonés,

taikytinos Zvejybos Siaurés vakary Atlante organizacijos reguliuojamame rajone

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL C 293,2023 8 18, p. 144.
2023 m. lapkricio 9 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2023 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/833! Sgjungos teiséje jgyvendintos
i§saugojimo ir vykdymo uztikrinimo priemonéms, taikytinoms Zvejybos Siaurés vakary
Atlante organizacijos (NAFO) reguliuojamame rajone, skirtos naujausios taisyklés. Véliau
tas reglamentas buvo i§ dalies pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentais (ES) 2021/1231?% ir (ES) 2022/20373 siekiant Sgjungos teiséje jgyvendinti

2019, 2020 ir 2021 m. metiniuose NAFO susitikimuose priimtas priemones;

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/833, kuriuo
nustatomos i§saugojimo ir vykdymo uztikrinimo priemonés, taikytinos Zvejybos $iaurés
vakary Atlante organizacijos reguliuojamame rajone, 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
2016/1627 ir panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2115/2005 ir (EB) Nr. 1386/2007
(OL L 141, 2019 5 28, p. 1).

2021 m. liepos 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1231, kuriuo i§
dalies keic¢iamas Reglamentas (ES) 2019/833, kuriuo nustatomos iSsaugojimo ir vykdymo
uztikrinimo priemongs, taikytinos Zvejybos Siaurés vakary Atlante organizacijos
reguliuojamame rajone (OL L 274, 2021 7 30, p. 32).

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2037, kuriuo 1§
dalies keic¢iamas Reglamentas (ES) 2019/833, kuriuo nustatomos iSsaugojimo ir vykdymo
uztikrinimo priemongs, taikytinos Zvejybos Siaurés vakary Atlante organizacijos
reguliuojamame rajone (OL L 275, 2022 10 22, p. 11).
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)

©)

(4)

2022 m. rugs¢jo mén. jvykusiame 44-ajame metiniame susitikime NAFO priémé¢ keletg
teisiskai privalomy jos kompetencijai priklausanciy zvejybos istekliy iSsaugojimo
priemoniy dél naujy véliavos valstybiy pareigy, susijusiy su moksliniy tyrimy plany
teikimu, reikalavimy laivams, kad jie galéty vykdyti moksliniy tyrimy veikla, taip pat dél
bandomojo vilkimo, atlickamo zvejybos reiso metu pirma kartg jplaukus j kvadrata,
reguliavimo, paprastyjy jiiriniy eSeriy zvejybos 3M NAFO kvadrate draudimo koregavimo,
draudimo iskrauti, perkrauti ir laikyti laive Grenlandijos ryklius (Somniosus
microcephalus) ir kryzminio neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojamg (NNN)
zvejyba vykdanciy laivy, jtraukty j kity regioniniy Zvejybos valdymo organizacijy NNN

zvejyba vykdanciy laivy sarasus, jtraukimo j tokiy laivy sarasa;

tos priemong¢s skirtos NAFO susitarianciosioms Salims ir jose taip pat nustatomi
ipareigojimai veiklos vykdytojams. 2022 m. gruodzio 1 d. jsigaliojusios NAFO
i$saugojimo ir vykdymo uztikrinimo priemonés (CEM) yra privalomos visoms NAFO
susitarian¢iosioms Salims. Kiek tai susij¢ su Sajunga, Sajungos teis¢je turi biti jgyvendinti

tik tie jy elementai, kurie joje dar néra numatyti;

todel, siekiant Sajungos teis¢je jgyvendinti naujasias CEM, Reglamentas (ES) 2019/833

turéty biiti i$ dalies pakeistas;
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5) tam tikros CEM nuostatos grei¢iausiai bus i§ dalies kei¢iamos biisimuose NAFO
metiniuose susitikimuose po to, kai bus jvesta naujy, su zuvininkystés moksliniy tyrimy
planais susijusiy priemoniy. Kad tokius biisimus CEM pakeitimus biity galima greitai
jgyvendinti Sgjungos teis¢je, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél valstybiy nariy pareigy,
susijusiy su moksliniy tyrimy plany teikimu, ir reikalavimy laivams, kad jie galéty vykdyti
moksliniy tyrimy veikla. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros! nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;
todel Reglamentas turety buti 1S dalies pakeistas,
6 dél Regl ES) 2019/833 turéty biiti i$ dali kei

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 OLL 123,2016 512, p. 1.
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1 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/833 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2019/833 iS dalies keiciamas taip:

1) 4 straipsnio 2—6 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. Veéliavos valstybé naré:

a)

b)

prie$ prasidedant moksliniams tyrimams, naudodamasi §io reglamento

priedo 5 punkte nurodytame CEM II.C priede nustatyta forma, elektroninémis
priemonémis praneSa Komisijai apie visus moksliniy tyrimy laivus, turin¢ius
teise plaukioti su jos véliava, kuriems ji suteiké leidima vykdyti moksliniy

tyrimy veiklg reguliuojamame rajone;

ne veliau kaip 40 dieny iki birzelio mén. vykstanc¢io NAFO Mokslinés tarybos
susirinkimo pradZios pateikia Komisijai visy laivy, turin¢iy teis¢ plaukioti su
jos véliava, kuriems ji suteiké leidimg vykdyti moksliniy tyrimy veikla
reguliuojamame rajone, moksliniy tyrimy plana, jei vykdomi nekartotiniai
nauji tyrimai ir moksliniy tyrimy veikla, o laive palikta moksliniy tyrimy
veiklos metu suZzvejota laimikj ketinama parduoti, o kitais atvejais — — ne véliau

kaip 10 dieny iki moksliniy tyrimy pradZios;
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c)  uztikrina, kad reguliuojamame rajone atliekamy iStekliy, dél kuriy suteiktos

zvejybos galimybés, tyrimy plane biity pateikta bent $i informacija:

1) laivo identifikavimo duomenys;

1)  tikslas;

ii1)) moksliniy metody ar procediiry santrauka;

iv)  moksliniy tyrimy veiklos vieta ir datos;

v)  pagrindinio tyréjo vardas ir pavardé;

vi) informacija apie tai, ar laive paliktas laimikis bus parduodamas;

vii) vykdant moksliniy tyrimy veiklag numatomas suzvejoti bendras tiriamy
tiksliniy raiSiy laimikis ir informacija apie tai, ar laive bus pakankamai

moksliniy Ziniy turintis stebétojas;

viil) informacija apie tai, kada moksliniy tyrimy rezultatai bus pateikti NAFO

Mokslinei tarybai,
ix) kai taikoma, praSymai leisti nukrypti nuo Sio punkto, ir

x)  kai aktualu, nurodymas, kad veikla yra nekartotiniai nauji tyrimai ar

moksliniai tyrimai, ir
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d)

nedelsdama pranesa Komisijai apie laivy, kurie (be kita ko, per Zvejybos reisus,
per kuriuos vykdoma tiek komercing, tiek moksliniy tyrimy veikla) laikinai
naudojami moksliniams tyrimams, vykdomos moksliniy tyrimy veiklos pradzia

ir pabaigg.

Mokslinius tyrimus vykdanciuose laivuose:

a)

b)

visuomet turi biiti moksliniy tyrimy plano kopija ir visi jo pakeitimai angly

kalba ir

jei reguliuojamame rajone vykdomi istekliy, dél kuriy suteiktos zvejybos
galimybés, tyrimai — vykdant moksliniy tyrimy veiklg suzvejotas laimikis
sandéliuojamas atskirai, t. y. ji tinklais, fanera, dézémis ar kitomis
priemonémis atskiriant nuo viso kito laimikio, suzvejoto per Zvejybos reisus,
per kuriuos vykdoma tiek komerciné, tieck moksliniy tyrimy veikla; vykdant
moksliniy tyrimy veikla suzvejoto laimikio vieta nurodoma sandéliavimo

plane.

Jei NAFO Mokslinés tarybos nuomongje nenurodyta kitaip, moksliniy tyrimy laivai,

kurie reguliuojamame rajone vykdo iStekliy, dél kuriy suteiktos zZvejybos galimybeés,

tyrimus ir tokios moksliniy tyrimy veiklos metu suzvejotg laimikj laiko laive

ketindami jj parduoti, turi:

a)

laikytis V skyriuje nustatyty registravimo ir ataskaity teikimo reikalavimy;
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b)  uztikrinti, kad laive biity pakankamai ekspertiniy Ziniy turintis stebétojas, ir

c) §j laimikj jskaiciuoti j atitinkamg valstybés narés kvotg ir Zvejybos pastangy

apribojimus, nustatytus zvejybos galimybiy priemonése.

5. I8skyrus atvejus, kai Siame reglamente numatyta kitaip, moksliniy tyrimy laivy
veikla negali biiti ribojama su Zuvy zvejyba reguliuojamame rajone susijusiomis
CEM, visy pirma priemonémis, kuriomis reglamentuojamas tinklo akiy dydis, zuvy

dydis, zvejybos draudimo rajonai ir laikotarpiai.

6.  Komisija véliavos valstybiy nariy pagal 2 dalj pateiktg informacijg nedelsdama

perduoda NAFO vykdomajam sekretoriui.®;
2) 6 straipsnio 1 dalies e punktas pakei¢iamas taip:

,»€) uzdraudZia paprastyjy jliriniy eSeriy zvejyba 3M kvadrate dienos, kuria, kaip
numatoma, suminis deklaruotas laimikis pasieks 100 % 3M kvadrato paprastyjy

juriniy eSeriy BLSK, kaip pranesta pagal 3 dalj, 24:00 UTC;";
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3) 8 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»J. Reiso metu pirmg karta jplaukes j kvadratg laivas gali atlikti vieng bandomaji
vilkima, trunkantj ne ilgiau kaip tris valandas. Jei iSteklius, kuriam taikomas
priegaudos limitas, sudaro didziausig procenting bendro per valksmag suzvejoto
laimikio svorio dalj, tai nelaikoma specializuotaja ty iStekliy zvejyba, o laivas
nedelsdamas pakeicia buvimo vietg pagal 1 dalies b punkta. Laivai identifikuoja
pagal Sig dalj atlickamg bandomajj vilkimg ir | Zvejybos Zurnalg jraso atlieckamo

bandomojo vilkimo pradzios ir pabaigos viety koordinates.*;
4) 12 straipsnio 9 dalis pakei¢iama taip:

,»9. Reguliuojamame rajone draudziama vykdyti specializuotaja Grenlandijos rykliy

(Somniosus microcephalus) zZvejyba ir juos arba jy dalis laikyti laive, perkrauti arba

1Skrauti.*;
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5)

44 straipsnio ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C)

yra jtrauktas j Antarkties jury gyvyjy iStekliy apsaugos komisijos®, Australiniy tuny
apsaugos konvencijos komisijos™", Amerikos tropiniy tuny komisijos™ ", Tarptautinés
Atlanto tuny apsaugos komisijos™ ", Indijos vandenyno tuny komisijos™*",

Bendrosios Vidurzemio jiiros Zvejybos komisijos™"*, Zvejybos Siaurés ryty Atlante

skosk skok ok sk

X . . .. v .. . e e *
**_ Siaurés Ramiojo vandenyno zuvininkystés komisijos ,

*%

komisijos™

Zvejybos pietryéiy Atlante organizacijos™ ", Susitarimo dél Zvejybos pietinéje
Indijos vandenyno dalyje organo™ ", Regioninés zvejybos piety Ramiajame

kkkhhhhhhhd

vandenyne valdymo organizacijos arba Vakary ir vidurio Ramiojo

whdkhdhhdhk

vandenyno zuvininkystés komisijos sudaryta NNN zvejyba vykdanciy

laivy sgrasa.

%

1980 m. geguzés 20 d. Kanberoje parengta ir 1982 m. balandzio 7 d. jsigaliojusi
Konvencija dél Antarkties jiiry gyvyjy iStekliy apsaugos (OL L 252, 1981 9 5, p. 27).
1993 m. geguzés 10 d. Kanberoje sudaryta ir 1994 m. geguzés 20 d. jsigaliojusi
Australiniy tuny apsaugos konvencija (OL L 336, 2015 12 23, p. 27).

2003 m. lapkricio 14 d. Vasingtone sudaryta ir 2010 m. rugpjiicio 27 d. jsigaliojusi
Konvencija dél Amerikos tropiniy tuny komisijos, isteigtos 1949 m. Jungtiniy
Amerikos Valstijy ir Kosta Rikos Respublikos konvencija (Antigvos konvencija),
stiprinimo (OL L 224, 2006 8 16, p. 24).
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wededek

1966 m. geguzés 14 d. Rio de Zaneire sudaryta ir 1969 m. kovo 21 d. jsigaliojusi
Tarptautiné konvencija dé¢l Atlanto tuny apsaugos (OL L 162, 1986 6 18, p. 34).
1993 m. lapkricio 25 d. Romoje pasiraSytas ir 1996 m. kovo 27 d. jsigaliojes
Susitarimas jsteigti Indijos vandenyno tuny komisija (OL L 236, 1995 10 5, p. 25).
1949 m. rugs¢jo 24 d. Romoje pirmga kartg parengtas ir 1952 m. vasario 20 d.
jsigaliojes Susitarimas, kuriuo jsteigiama Bendroji VidurZemio jiiros zZvejybos
komisija (OL L 190, 1998 7 4, p. 37).

1980 m. lapkric¢io 18 d. Londone pasirasyta ir 1982 m. kovo 17 d. jsigaliojusi
Konvencija dél biisimo daugiasalio bendradarbiavimo Zzvejybai Siaurés ryty Atlante,
prie kurios Europos bendrija prisijungé 1981 m. liepos 13 d. (OL L 227, 1981 8§ 12,

p. 21).

R S

kkkkn

L

RS

2012 m. vasario 24 d. Tokijuje sudaryta ir 2015 m. liepos 19 d. jsigaliojusi
Konvencija dél atvirosios jiiros zvejybos istekliy iSsaugojimo ir valdymo Siaurés
Ramiajame vandenyne (OL L 55, 2022 2 28, p. 14).

= 2001 m. balandZio 20 d. Vindhuke (Namibija) sudaryta ir 2003 m. balandzio
13 d. jsigaliojusi Konvencija dé¢l Zuvininkystés iStekliy apsaugos ir valdymo pietrycCiy
Atlanto vandenyne (OL L 234, 2002 8§ 31, p. 40).

— 2006 m. liepos 7 d. Romoje pasiraSytas ir 2012 m. birzelio 21 d. jsigaliojes
Susitarimas dél zvejybos pietingje Indijos vandenyno dalyje (OL L 196, 2006 7 18,
p. 15).

R 2009 m. lapkricio 14 d. Oklande sudaryta ir 2012 m. rugpjiicio 24 d.
isigaliojusi Konvencija dél piety Ramiojo vandenyno atviros jiiros Zuvininkystes
iStekliy i§saugojimo ir valdymo (OL L 67,2012 3 6, p. 3).

R 2000 m. rugséjo 5 d. Honolulu sudaryta ir 2004 m. birzelio 19 d. jsigaliojusi
Konvencija dél toli migruojanciy zuvy istekliy apsaugos ir valdymo vakary ir vidurio
Ramiajame vandenyne (OL L 32, 2005 2 4, p. 3).;
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6) 50 straipsnio 2 dalis papildoma Siais punktais:

M) véliavos valstybiy nariy pareigy, susijusiy su 4 straipsnio 2 dalyje nurodytais

moksliniy tyrimy planais;
n) reikalavimy moksliniy tyrimy veiklg vykdantiems laivams, nurodytiems 4 straipsnio
3,4 ir 5 dalyse.*.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininké
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